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KUVAILEVAN METATIEDON ASIANTUNTIJARYHMAN KOKOUS

Aika: 5.4.2023 klo 10.00-16.00

Paikka: Kansalliskirjaston Auditorio

Paikalla: Pia Backman (Abo Akademis Bibliotek), Martin Engberg (Kansalliskirjasto), Anne Holappa - etana (HUMAK), Ville Huhtala (Helsingin yliopiston
kirjasto), Katja Hyvarinen (Itd&-Suomen yliopiston kirjasto), Minna Kantanen (Kansalliskirjasto), Henriikka Kokki (Celia), Sirpa Korhonen-Ritanen - etédna
(Varastokirjasto), Jarmo Louet - etdnéa (Jyvaskylan kaupunginkirjasto), Sini Neuvonen - etdna (Espoon kaupunginkirjasto), Tatja Pusa - klo 13.00-
(Kansalliskirjasto), Anne-Mari Salmela - etana (Turun yliopiston kirjasto), Anna Viitanen (Turun kaupunginkirjasto) ja Irina Vikman (Hameen
ammattikorkeakoulun kirjasto)

Kutsuttuina asiantuntijoina: Minttu Hurme - eténé (Kansalliskirjasto), Serafia Kari (Kansalliskirjasto), Petra Peltokangas - etana (Kirjastopalvelu), Heidi
Ronkainen (Kansalliskirjasto)

Poissa: Anneli Renfors (Kansalliskirjasto)
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1. Edellisen kokouksen poytékirja

Hyvéksyttiin edellisen kokouksen (22.3.2023) poytékirja.

2. llmoitusasiat
Tulevat tapahtumat ja menneet tapahtumat 2023 - lisatietoja

® Talonmies-Extra 12: Riittdvan hyva kuvailu 4.5.2023 klo 13-15.15
® Talonmiehen tuokio 37: 25.5.2023 klo 13-14.30

BIBFRAME Workshop in Europe 2023 19-20 September 2023 at KBR Royal Library of Belgium, Bruxelles

Kuvailun tiedotuspaiva 30.5.2023
Kuvailun tiedotuspaiva jarjestetaan 30.5. klo 10-15.30. Ohjelma julkaistaan my&hemmin.
Kirjastoverkkopaivat 25.-26.10.2023

Kumeassa jasenvaihdoksia

Tatja Pusa (Kansalliskirjasto) tulee Minna Kantasen tilalle Kumean jaseneksi.

3. MARC 21 -formaatti ja RDA-sovellusohje

Yhteiset ohjeet https://wiki.helsinki.fi/x/_S91Fw

3.1 Kuvailun kieli 040%$b

RDA-sovellusohjeen 040 kentén ohjeistusta on paivitetty:

¥b Luettelointikieli (ET)


https://www.kiwi.fi/x/hQCkEg
https://www.casalini.it/bfwe2023/
https://wiki.helsinki.fi/x/_S91Fw

Kuvailun kieli tallennetaan osakenttdan $b. Primaériluetteloinnissa Melindan kuvailukielet ovat suomi ja ruotsi. Jos tietue on ruotsinkielinen ja kuvailua
rikastetaan, kaytetaan ruotsinkielisia termeja.

BookWhere-ohjelmalla poimittuihin tietueisiin konvertoituu tb-osakenttaén arvo mul. Mikali tietuetta muokataan ja sen seurauksena tietue ei enéa
kuvailukielen osalta olekaan monikielinen vaan joko suomen- tai ruotsinkielinen, muutetaan 040 fb-osakentan koodi sen mukaiseksi. Kuvailijaa
kannustetaan paivittaméaan tietue kokonaan joko suomen- tai ruotsinkieliseksi.

Sisallénkuvailussa voidaan kayttaa useampaa kielté tietueen kuvailukielesta riippumatta.

3.2 Julkaisuvuosi toisen kalenterin mukaan

Liséatty sovellusohjeeseen aiemmin Kumean kokouksessa (6.9.2022) kasitelty julkaisuajan merkitseminen:

Julkaisuajan merkitseminen

Julkaisuaika on ydinelementti. Jos julkaisuaika on ilmaistu tiedonlahteessé useamman kalenterin mukaan, niin vain gregoriaaninen kalenterin mukainen
vaaditaan. (RDA 2.8.6) 008-kentta&n merkitdan gregoriaaninen kalenterin mukainen vuosi.

Jos manifestaatiossa esiintyva julkaisuaika ei ole gregoriaanisen tai juliaanisen kalenterin mukainen, lisataan kuvailuun vastaava gregoriaanisen tai
juliaanisen kalenterin mukainen ajankohta. Osoitetaan, etté tieto on otettu manifestaation ulkopuolelta. (RDA 2.8.6.3)

Esimerkki

264 #1 $a ... $¢c 4308 [1975]

264 #1 $a ... $¢c anno 18 [1939]

264 #1 $a ... $¢ 5730 [1969 tai 1970]

Jos ajankohdan tiedetaén olevan jompikumpi peréakkaisista vuosista, merkitddn molemmat vuodet tai-sanalla erotettuna (RDA 1.9.2.2)

Jos tiedonlahteessa esiintyy eri kalenterien mukaan ilmaistuja vuosilukuja, merkitdan ne kuvailuun jarjestyksessa, joka vastaa tiedonlahteessa esiintyvaa
jarjestysta tai layoutin tai typografian osoittamaa ensisijaisuutta. (RDA 2.8.6.3)

Esimerkki. Julkaisuaika ilmaistu tiedonlédhteessa seké juutalaisen etta gregoriaanisen kalenterin mukaan
264 #1 $a ... $¢ 5772 = 2012.

TAI VAIN: 264 #1 $a ... $c 2012.

Vain gregoriaanisen kalenterin mukainen julkaisuvuosi vaaditaan (RDA 2.8.6)

Esimerkki. Julkaisuaika ilmaistu tiedonlédhteessa sekéa Hijri Shamsi (aurinko) etta Hijri Qamari (kuu) kalenterien mukaan. Tiedonlahteessé: 1377 H.Sh.
1419 H.Q.

264 #1 $a ... $¢ 1377 H.Sh. = 1419 H.Q. [1998 tai 1999]

Jos ajankohdan tiedetaén olevan jompikumpi perakkaisista vuosista, merkitadn molemmat vuodet tai-sanalla erotettuna (RDA 1.9.2.2)

Jos todenné&kdinen vuosi sijoittuu tietylle ajanjaksolle, merkitéan varhaisimman todennékaéisen vuoden jalkeen ja-sana ja mydhaisimmén todennékoisen
vuoden jalkeen valilla-sana. Loppuun merkitadn kysymysmerkki. (RDA 1.9.2.4)

Esimerkki
264 #1 $a ... $¢ [vuosien 1846 ja 1853 valilla?]

Jos tiedetéén varhaisin mahdollinen ajankohta, merkitdan aikaisintaan-sana ja paivays.

Jos tiedetadn myohaisin mahdollinen ajankohta, merkitdan viimeistaan-sana ja paivays.

Jos seka varhaisin etta myohaisin mahdollinen ajankohta tiedetaan, merkitaan varhaisimman mahdollisen ajankohdan jalkeen ja-sana ja mydhaisimman
mahdollisen ajankohdan jalkeen vélilla-sana. (RDA 1.9.2.5)

Esimerkki
264 #1 $a ... $c [viimeistéan 21. elokuuta 1492]
264 #1 $a ... $¢ [12. elokuuta 1899 ja 2. maaliskuuta 1900 valillg]

Taulukko ylla olevista esimerkeisté:

264%c 008 Huomautus
Ivuosi

4308 [1975] s1975## = Kuvailuun lisataén gregoriaanisen kalenterin mukainen aika

Hit
5772 = 2012. s2012## Julkaisuaika ilmaistu tiedonlahteesséa seka juutalaisen etta gregoriaanisen kalenterin mukaan

#i
2012. s2012## Julkaisuaika ilmaistu tiedonlahteesséa seka juutalaisen etta gregoriaanisen kalenterin mukaan - vain

#it ydinelementti merkitty kuvailuun
1377 H.Sh. = 1419 H.Q. q19981 | Julkaisuaika ilmaistu tiedonlahteesséa seka Hijri Shamsi (aurinko) etta Hijri Qamari (kuu) kalenterien mukaan.
[1998 tai 1999] 999 Tiedonlahteessa: 1377 H.Sh. 1419 H.Q.

Julkaisuaika on gregoriaanisessa kalenterissa jompi kumpi perakkaisista vuosista


https://www.kiwi.fi/x/KoCaEQ

[vuosien 1846 ja 1853 ql8461 @ Todennakoinen vuosi sijoittuu tietylle ajanjaksolle

valilla?] 853
[viimeistaan 21. elokuuta quuuul @ Tiedetdan myohaisin mahdollinen ajankohta
1492] 492

4. Metatietosanaston kehittdminen

4.1 Metatietosanaston kehittamissuunnitelman kommentointi

Kaytiin 1&api Metatietosanaston kehittdmissuunnitelmaa.

4.2 Muu nimeketieto
http://urn.fi/lURN:NBN:fi:au:mts:m208

® poistettu Metatietosanastosta termin Kayttbhuomautus
® lisatty madritelma: Sana, ilmaisu tai merkkiryhma, joka esiintyy julkaisun paanimekkeen yhteydessa ja sille alisteisena. Muu nimeketieto
méaarittelee, selittda tai tdydentéa nimeketta, johon se kuuluu.

4.3 ISBD-termit Metatietosanastossa

Paatettiin ehdottaa, ettéd Metatietosanastosta poistetaan kaikki ISBD-termit. Jos termi on seka ISBD- ettd RDA-termi, sailytetddn RDA-termi sanastossa.
Perusteluna ISBD-termien poistolle on se, ettd Metatietosanaston on tarkoitus tukea Melinda-kuvailua ja vain RDA-kuvailu on mahdollista Melindassa.

4.4 Nimekkeeseen liittyvat fraasit

Poistetaan Metatietosanastosta (manifestaatioon liittyvd) nimeke kéasitteen alla olevat fraasit. Kaikissa on myds kayttdhuomautuskentéat ensimmaisen
esimerkin mallin mukaan:

® julkaistu aiemmin ruotsiksi nimella
0 Kayttbhuomautus: Kaannos usealla nimella. Merkitadn MARC 21 -formaatissa kenttaén 246.
julkaistu aiemmin suomeksi nimella
julkaistu mydhemmin ruotsiksi nimella
julkaistu myohemmin suomeksi nimella
julkaistu ruotsiksi myds nimella
julkaistu suomeksi myds nimella

Korvataan poistetut seuraavilla fraaseilla ja siirretdan ne kasitteen Ekspression suhteet ekspressioon alle:

® julkaistu aiemmin nimella

© ruots. tidigare utgiven med titeln
® julkaistu myéhemmin nimella

O ruots. senare utgiven med titeln
® julkaistu myds nimella

© ruots. aven utgiven med titeln

Korjataan RDA-sovellusohjeeseen 246-kentan esimerkki

100 1# fa Lindgren, Astrid, $d 1907-2002, $0 (FI-ASTERI-N)000050916 fe kirjoittaja.
240 10 ta Kalle Blomkvist och Rasmus, | suomi fs (Rikman)
245 10 fa Mestarietsiva Blomkvist ja rydstetty Rasmus / $c¢ Astrid Lindgren ; suomentanut Kristiina Rikman.

775 08 fi Julkaistu aiemmin nimella: $a Lindgren, Astrid, 1907-2002. t RyOstetty Rasmus ja mestarietsiva

100 1# $a Lindgren, Astrid, $d 1907-2002, $0 (FI-ASTERI-N)000050916

240 10 $a Kalle Blomkvist och Rasmus, $| suomi $s (Jarvinen)

245 10 $a Rydstetty Rasmus ja mestarietsiva : $b Kalle Blomkvistin seikkailuja / $¢ Astrid Lindgren ; suom. Laila Jarvinen.
775 08 $i Julkaistu mydhemmin nimell&: ta Lindgren, Astrid, 1907-2002. 1t Mestarietsiva Blomkvist ja ryostetty Rasmus

My®dskaan tiivistelmien nimekkeita ei merkitéa jatkossa 246-kenttaan.
5. Kirjastojen kysymyksia

1) Kysymys: 100-kentén translitteroinnista

Moni lansimainen naisen nimi muutetaan Venajalla a-loppuiseksi, vaikka nimi loppuisikin e-kirjaimeen, esimerkiksi DianA Chamberlain, vaikka muu
maailma tuntee hanet DianE Chamberlainina.


http://urn.fi/URN:NBN:fi:au:mts:m208
http://urn.fi/URN:NBN:fi:au:mts:m1803
http://urn.fi/URN:NBN:fi:au:mts:m977
https://wiki.helsinki.fi/pages/viewpage.action?pageId=400875280#id-20X24XNimekejanimekkeeseenliittyv%C3%A4tkent%C3%A4t-246246-Muutnimekkeet(T)

Miten nimi translitteroidaan 880-kenttéan, kirjassa olevan DianAn mukaan vai auktorisoidun nimen DianE mukaan? Tallaisesta voisi tehdé translitterointi-
ohjesivulle viela yhden esimerkin.

VASTAUS

Vengjan kielessa vieraskieliset nimet kirjoitetaan siten kuin ne lausutaan, esimerkiksi Tove Janssonin nimi kirjoitetaan , translitteroituna Tuve Jansson.

Niinpé tassa tapauksessa 880-kentan linkityksessa kaytetaan venajan kielessa kaytossé olevaa a-loppuista, julkaisusta I16ytyvaa etunimen muotoa. Jos
kirjastojarjestelmé tukee 900-kentén kéyttoa, kannattaa eri nimimuodot laittaa siihen.

Esimerkiksi saksalaisesta Liane Schneiderista kdytetdan venajan kielessa nimimuotoa (Liana Snaider). 100-kentta&n on merkitty alkuperéainen nimimuoto
Schneider, Liane ja 880-kentan linkitykseen venéjan kielessé kéytettava nimimuoto.

100 1 6 880-01 ta Schneider, Liane, te kirjoittaja.
245 1 0 16 880-02 ta Konni jedet na ekskursiju / fc istorija Liany Snaider ; s illjustratsijami Janiny Gjorrissen i Marka Ruedy ; perevodt$ik Marija Salunova.
880 1 16 100-01 fa, , te kirjoittaja.

88010 i@ 245-02ta /ic ; Do
900 1 ta Snaider, Liana 1y Schneider, Liane

2) Kysymys: Melinda id: 016788881 Paakirjauksen muutos (useita kirjastoja), 29.12.2022
Paékirjauksen muutos nimekkeeltd arkkitehdille Alvar Aallon maisema-arkkitehtuuria esittelevasséa teoksessa
Alvar Aalto : b mittapuuna luonto 978-952-7226-69-8

VASTAUS

Kumealla oli néhtavilla kirja kokouksessa ja kyseessa on tekstijulkaisu, jossa kuvitus on ennemminkin kuvituskuvaa. Paakirjaus on korjattu tekijalta Aalto,
Alvar nimekkeelle Alvar Aalto.

3) Kysymys: Palautetta Finnasta tietueesta: Magian syvempisavy
Kirjan nimen kaksi viimeisté sanaa on varmaan kirjoitettu kannen perusteella vahingossa yhteen. Esim. Helmetissa teoksen nimessé on kolme sanaa.
Finnan néakymat

® Kansalliskirjasto https://www.finna.fi/Record/fikka.43047777?sid=2916961330
® Helmet https://www.finna.fi/Record/helmet.2374263?sid=2916961330

VASTAUS

Kumealla oli néhtévilla kirja kokouksessa. Kirjassa nimeke on merkitty seuraavaan tapaan:

® nimidsivulla: Magian syvempisavy
® nimidsivua edeltéava sivu, takakansi, juokseva nimeke: Magian syvempi savy
® kansi ja selké: Magiansyvempisavy

Tehd&an kenttd 245 nimidsivun mukaan ja korjataan nimeke kenttéan 246

245 10 $a Magian syvempisavy

246 3# $a Magian syvempi savy

246 14 $a Magiansyvempisavy

4) Kysymys: Henkildiden syntyma- ja kuolinvuosien merkitseminen seka linkkikentéat

a) Tritonian Melinda-replikoinnissa olemme valinneet, etteivat henkildiden syntyma- ja kuolinvuodet (100d, 600d, 700d) replikoidu paikalliseen
tietokantaamme, ja olemme myds poistaneet nama kentat tietokannasta. Tarkkasilmainen kuvailijamme huomasi nyt, etté linkkikentissa (esim. 776 ja 787)
esiintyy syntymavuosia. Tdma ei ole mitenk&an iso tai kriittinen kysymys, mutta haluasimme kuitenkin tarkistaa asian. Katsoimme sovellusohjetta, ja 776-
ja 787 kenttien esimerkeissa tekijat ovat a-osakentassa ilman syntyméavuosia. Kuuluuko olla néin, vai tallennetaanko syntyma- ja kuolinvuodet myds
linkkikenttiin aina kun ne ovat osa henkilén auktorisoitua hakumuotoa?

b) Toinen linkkikenttiin liittyva asia, joka on tullut esille meidan kuvailijoiden keskusteluissa: Nyt kun tehdaan erilliset kuvailut kotimaisille kovakantisille ja
pehmeakantisille manfestaatioille, linkitetdé&dnké ndma myos toisiinsa 776-kentilla? Mitka olisivat siiné tapauksessa oikeat tekstit i-osakenttaan, esim.
Painettu (kovakantinen) ja Painettu (pehmeékantinen)?

VASTAUS

a) Linkkikentiss& kaytetaan tekijan auktorisoidun hakumuodon mukaista muotoa, talléin myds vuodet merkitaan.

b) Sovellusohjeeseen on lisatty seuraava ohje kentan 775 kohdalle:


https://wiki.helsinki.fi/display/rdasovellusohje/Translitterointi
https://wiki.helsinki.fi/display/rdasovellusohje/Translitterointi
https://www.finna.fi/Record/fikka.4304777?sid=2916961330
https://www.finna.fi/Record/helmet.2374263?sid=2916961330

Manifestaatioiden valisen suhteen ilmaiseminen

Esimerkki manifestaatioiden valisesta suhteesta, kun (kotimainen) aineisto on julkaistu samansisaltdisena sekéa kova- ettd pehmeakantisena ja kustantaja
pysyy samana. Voidaan kayttaa tarvittaessa, jos halutaan sailyttaé toisen kansityypin ISBN samassa tietueessa eika paikallistietokantaan poimita toisen
kansityypin tietuetta (paikallistietokannassa ns. lisépainoksena kasiteltava aineisto).

020 ## +a 978-951-768-900-7 fq kovakantinen

245 00 fa Suomalaisen yhteiskunnan historia 1400-2000. n Osa 1, ¥p Rakenteet ja instituutiot / ¢ Petri Karonen, Nils Erik Villstrand, Pertti Haapala
(toim.).

264 #1 fa Tampere : $b Vastapaino, fc 2021.

775 08 fi Julkaistu myds: ¥n pehmeékantinen $z 9789523970304

TAI taydellisemmin (esim. jos julkaisuvuosi on eri):

775 08 fi Julkaistu myds: +d Tampere : Vastapaino, 2023. £n pehmeékantinen £z 9789523970304

Vastaavasti voi toimia my0ds verkkoaineistojen kohdalla, esim.:

020 ## +a 978-951-858-573-5 $q PDF

245 00 fa Kulttuurien tutkimuksen menetelmat / ¢ toimittaneet Outi Fingerroos, Konsta Kajander ja Tiina-Riitta Lappi.
264 #1 fa Helsinki : b Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, $c 2022.

775 08 fi Julkaistu myds: tn EPUB $z 9789518585728

TAI taydellisemmin (esim. jos julkaisuvuosi on eri):

775 08 ti Julkaistu myds: $d Helsinki : Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2022. $n EPUB 1z 9789518585728

6. Seuraava kokous

19.4.2023 klo 9.15-11.15, etdakokous KUMEAN Zoom-kokoushuone
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